
जुना करार, नवीन करार

प्रस्तावना: शब्बाथआɢण त्याɟवषयीचे आधुɟनक गैरसमज
आज धाɸमʌक जगातील अनेक जण असा आग्रह धरतात कʏ ɤख्रस्ती लोकांनी शब्बाथ पाळलाच पाɟहजे, आɢण अनेकदा त्याचा अथर् रɟववार
हा ɟवश्रांतीचा ɞदवस असा लावतात. तथाɟप, पɟवत्र शास्त्राचे बारकाईने परीक्षण केल्यास बायबलमधील शब्बाथ पाळण्याच्या पद्धती आɢण
आधुɟनक प्रथा यांच्यात महȊवपूणर् फरक ɞदसून येतो. शब्बाथ हा ȺȲपणे आठवड्याचा सातवा ɞदवस (शɟनवार) आहे, पɟहला (रɟववार)
नाही, जसे उत्पȉी २:२-३ मध्ये वणर्न केले आहे: �����;सातव्या ɞदवशी देवाने आपले काम पूणर् केले होते; म्हणून सातȭा ɞदवशी त्याने
आपल्या सवर् कामातून ɟवश्रांती घेतली. मग देवाने सातȭा ɞदवसाला आशीवार्द ɞदला आɢण त्याला पɟवत्र केले, कारण त्या ɞदवशी त्याने
आपल्या सवर् सृȲीच्या कामातून ɟवश्रांती घेतली होती.�����; आɢण ɟनगर्म २०:८-११: �����;शब्बाथ ɞदवस पɟवत्र मानून त्याचे स्मरण
करा. सहा ɞदवस तुम्ही श्रम करूनआपले सवर् काम करावे, परंतु सातवा ɞदवस परमेȯर तुमचा देव याचा शब्बाथआहे... कारण सहा ɞदवसांत
परमेȯराने आकाश व पृथ्वी, समुद्र आɢण त्यांतील सवर् काही ɟनमार्ण केले, परंतु त्याने सातȭा ɞदवशी ɟवश्रांती घेतली. म्हणून परमेȯराने
शब्बाथ ɞदवसालाआशीवार्द ɞदलाआɢण तो पɟवत्र केला.�����; ɡशवाय, जुना करार केवळ साप्ताɟहक शब्बाथांचेच नव्हे, तर लेवीय २५:१-
२२ मध्ये शब्बाथ वषाǖचे (प्रत्येक सातȭा वषƹ) आɢण ज्युɟबली वषाǖचे (प्रत्येक पȡासाȭा वषƹ) वणर्न करतो. पȡास वषाǖच्या कालावधीत,
जुन्या कराराखालील एक सामान्य यहुदʍ ५,००० पेक्षा जास्त शब्बाथ ɞदवस पाळेल—जे आधुɟनक �����;शब्बाथ पाळणार्‍या�����;
ȭक्तीच्या अंदाजे २,६०० ɞदवसांच्या दाȭापेक्षा ɟकतीतरी जास्त आहे.
बायबलमधील शब्बाथच्या ɟनयमांमध्ये कठोरता होती. देवाच्या लोकांना घरीच राहण्याचीआज्ञा होती (ɟनगर्म १६:२९: �����;हे लक्षात ठेवा
कʏ परमेȯराने तुम्हाला शब्बाथ ɞदला आहे; म्हणूनच सहाȭा ɞदवशी तो तुम्हाला दोन ɞदवसांची भाकर देतो. सातȭा ɞदवशी प्रत्येकाने ɣजथे
आहात ɟतथेच राहावे; कोणीही बाहेर जाऊ नये.�����;), खेळांसाठʎ, ɠमत्रांना भेटण्यासाठʎ ɫकʌवा चचर्मधील प्राथर्नांसारख्या औपचाɝरक
कायर्क्रमांना उपɜȸत राहण्यासाठʎ प्रवास करण्यास मनाई होती. स्वयंपाक करण्यास परवानगी नव्हती; सवर् अȡआधीच तयार करून ठेवावे
लागतअसे (ɟनगर्म १६:२३-२९). सवर् कामकरण्यास मनाई होती, अगदʍआगपेटवण्यासही मनाई होती (ɟनगर्म ३५:३: �����;शब्बाथच्या
ɞदवशी तुमच्या कोणत्याही घरात आग पेटवू नका.�����;). उल्लंघनाचे गंभीर पɝरणाम होते, ज्यात मृत्यूदंडाचाही समावेश होता (गणना
१५:३२-३६: �����;...परमेश्वराने मोशेला आज्ञा ɞदली, ‘त्या माणसाला मारलेच पाɟहजे. सवर् समुदायाने छावणीबाहेर त्याला दगडमार
करावा.’ म्हणून, परमेȯराने मोशेला आज्ञा ɞदल्याप्रमाणे, समुदायाने त्याला छावणीबाहेर नेऊन दगडमार करून ठार मारले.�����;).
आज सांɟगतल्याप्रमाणे शब्बाथचे खर्‍या अथार्ने पालन कोण करते? जवळजवळकोणीही नाही, कारणआधुɟनक अथर् लावल्यामुळे या आज्ञा
सौम्य झाल्याआहेत. यामुळे ȭापक प्रȱ ɟनमार्ण होतात: जुन्या करारातील प्रथा, जसे कʏ पशूबली (लेवीय १-७), आजही बंधनकारकआहेत
का? इतर पɟवत्र ɞदवसांचे काय (उदा. वल्हांडण, मंडपांचा सण)? आज याजकवगर् ɫकʌवा धमर्गुरू-सामान्यजन अशी ȭवȸा आहे का?
चचर्ची इमारत हे �#39;देवाचे घर�#39; आहे का? जुना करार (मोशेचा ɟनयम, ɫकʌवा तोराह) आɢण ɤख्रस्तामधील नवीन करार यांच्यात
काय संबंध आहे?
सामूɟहक बायबल चचǂसाठʎ ɫकʌवा वैयɜक्तक ɭचʌतनासाठʎ उपयुक्त असलेला हा अभ्यास, धाɸमʌक ɟवधी पाळणार्‍या, पारंपɝरक ɫकʌवा ɤख्रस्ती
नसलेल्या पाȯर्भूमीच्या लोकांसाठʎ मौल्यवानआहे. तो नȭा करारातील ɤख्रस्ती धमार्चे वेगळेपण अधोरेɤखत करतोआɢण ɤख्रस्ती जगतातील
संभ्रमाचे ɟनराकरण करतो, ɟवशेषतः येशूच्या अनुयायांनी तोराहच्या धाɸमʌक ɟवधी आɢण नागरी कायद्यांचे पालन केलेच पाɟहजे या दाȭावर
भाष्य करतो.
प्रमुख प्रास्ताɟवक ओळʍ:
� कलस्सैकर २:१६: �����;म्हणून खाण्याɟपण्याच्या बाबतीत, ɫकʌवा सण, अमावस्या ɫकʌवा शब्बाथ यांɟवषयी कोणीही तुमचा
न्यायɟनवाडा करू नये.�����; (पौल जुन्या करारातील प्रथांवर आधाɝरत कायदेशीर न्यायɟनवाड्यांɟवरुद्ध इशारा देतो आɢण
ɤख्रस्तामधील स्वातंśयावर जोर देतो.)

� योहान ४:२४: �����;देवआत्माआहे, आɢणजे त्याची उपासना करतात त्यांनीआत्म्याने व सत्याने उपासना केली पाɟहजे.�����;
(येशू ɡशकवतो कʏ खरी उपासना भौɟतक ȸळे आɢण ɟवधींच्या पलीकडे जाऊन आंतɝरक पɝरवतर्नावर लक्ष कें ɞद्रत करते.)

� इɟफसकरांस पत्र १:१: “देवाच्या इǵेने ɤख्रस्त येशूचा प्रेɟषत पौल, इɟफसमध्ये राहणार्‍या व ɤख्रस्त येशूमध्ये ɟवȯासू असणार्‍या पɟवत्र
जनांना.” (सवर् ɟवȯासणारे “संत” ɫकʌवा पɟवत्र जन आहेत, पɟवत्रतेचे लोकशाहीकरण.)
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� १ तीमथ्य २:५: “कारण एकच देवआहे, आɢण देव व मनुष्य यांच्यामध्ये ɤख्रस्त येशू नावाचा एकच मध्यȸआहे.” (केवळ ɤख्रस्ताद्वारे
देवापयǖत थेट पोहोचल्यामुळे मानवी मध्यȸांची गरज नाहीशी होते.)

� कलस्सैकर २:१७: �����;ह्या गोȲी येणार्‍या गोȲींची सावली आहेत, पण त्यांचे सार ɤख्रस्ताचे आहे.�����; (जुन्या करारातील
प्रथा ɤख्रस्ताची पूवर्छाया होत्या; पूणर् झाल्यामुळे, त्या आता बंधनकारक नाहीत.)

दोन करार: नȭा कराराचे श्रेȵत्वाचे स्वरूप
बायबल जुना करार (जो ɡसनाय पवर्तावर मोशेमाफर् त देण्यात आला) आɢण नवा करार (जो ɤख्रस्ताच्या मृत्यू आɢण पुनरुȋानाने सुरू झाला)
यांच्यात भेद करते. इब्रीकरांस पत्र ९:१५-१७: “म्हणून तो [ɤख्रस्त] नȭा कराराचा मध्यȸ आहे, यासाठʎ कʏ ज्यांना बोलावले आहे त्यांना
प्रɟतज्ञा केलेला सावर्काɡलक वारसा ɠमळावा, कारण असा मृत्यू झाला आहे जो त्यांना पɟहल्या कराराखाली केलेल्या अपराधांपासून सोडवतो.
कारण ɣजथे मृत्युपत्राचा संबंध येतो, ɟतथे ते करणार्‍याचा मृत्यू ȸाɟपत झाला पाɟहजे. कारण मृत्युपत्र केवळ मृत्यूनंतरच अंमलात येते, कारण
ते करणारा ɣजवंत असेपयǖत ते अंमलात नसते.” (ɤख्रस्ताच्या मृत्यूने नवा करार ȸाɟपत केला, ज्यामुळे जुना करार कालबाɁ झाला; जुना
करार सावर्काɡलक तारण देऊ शकत नव्हता, परंतु नवा करार ɤख्रस्ताच्या बɡलदानाद्वारे ते देतो.)
ɟनयमशास्त्राचा नैɟतक गाभा—देवावर आɢण शेजार्‍यावर प्रेम करणे—हाचआहे (गलतीकरांस पत्र ५:१४: “कारण संपूणर् ɟनयमशास्त्र एकाच
वचनात पूणर् होते: ‘तू आपल्या शेजार्‍यावर स्वतःसारखे प्रेम कर.’”; मȉय २२:३७-४०: “...‘तू आपला देव परमेȯर यावर आपल्या सवर्
अंतःकरणाने, आपल्या सवर् ɣजवाने व आपल्या सवर् बुद्धʍने प्रीती कर. हीच मोठʎ व पɟहली आज्ञा आहे. आɢण दुसरी आज्ञा ɟतच्यासारखीच
आहे: तू आपल्या शेजार्‍यावर स्वतःसारखे प्रेम कर. या दोन आज्ञांवर संपूणर् ɟनयमशास्त्र व संदेȳांचे वचन अवलंबून आहे.’”), परंतु ɟवɡशȲ
आज्ञा व ɟनयम वधस्तंभावर पूणर् करून बाजूला ठेवण्यात आले. कलस्सैकरांस पत्र २:१३-१४: “आɢण तुम्ही, जे आपल्या अपराधांमुळे
व आपल्या शरीराच्या सुंता न झाल्यामुळे मेलेले होता, देवाने तुम्हाला त्याच्याबरोबर ɣजवंत केले; त्याने आपले सवर् अपराध क्षमा करून,
आपल्याɟवरुद्ध असलेल्या कजार्ची नोंद ɟतच्या कायदेशीर मागण्यांसह रद्द केली. त्याने ती वधस्तंभावर ɤखळून बाजूला ठेवली.” (‘कजार्ची
नोंद’ म्हणजे ɟनयमशास्त्राच्या मागण्या; ɤख्रस्ताने त्या रद्द करून ɟवȯासणार्‍यांना ɟवधीɟवषयक बंधनांतून मुक्त केले.)
ɤख्रस्ती लोक जुन्या कराराच्या ɟनयमांनी बांधलेले नाहीत (प्रेɟषतांची कृत्ये १५:१०-११: �����;तर मग, आमचे पूवर्ज आɢण आम्ही सहन
करू शकलो नाही असे जोखड ɡशष्यांच्या मानेवर ठेवून तुम्ही देवाची परीक्षा का घेत आहात? पण आमचा ɟवȯास आहे कʏ, जसे ते तारले
जातील, तसेचआम्हीही प्रभू येशूच्या कृपेने तारले जाऊ.�����;). हे, येशूच्या अनुयायांनी तोराहचे पालन केलेच पाɟहजे या दाȭांना खोडून
काढते. येशूने ɟनयमशास्त्र पूणर् केले (मȉय ५:१७-१८: �����;...मी [ɟनयमशास्त्र ɫकʌवा संदेȳांचे ग्रंथ] रद्द करायलाआलो नाही, तर ते पूणर्
करायला आलो आहे. कारण मी तुम्हांला खरोखर सांगतो, जोपयǖत आकाश आɢण पृथ्वी नाहीशी होत नाहीत, तोपयǖत ɟनयमशास्त्रातील एक
अक्षरही, एक ɫबʌदूही नाहीसा होणार नाही, जोपयǖत सवर् काही पूणर् होत नाही.�����;), आɢण त्याची केवळ औपचाɝरक भूɠमका संपवली
(गलतीकरांस पत्र ३:२३-२५: �����;आता ɟवȯास येण्यापूवƹ, आम्ही ɟनयमशास्त्राच्या अधीन होतो... पण आता ɟवȯास आल्यामुळे,
आम्ही आता संरक्षकाच्या अधीन नाही.�����;).

दुटप्पीपणा: नȭा करारात संपुȲात आणला गेला
जुन्या कराराने पɟवत्रआɢणअपɟवत्रअसा भेद ɟनमार्ण केला, ज्यामुळे वचनबद्धतेत ɟवसंगती वाढली. जरकाही ɞदवस पɟवत्रअसतील, तर इतर
ɞदवसआपोआपच अपɟवत्र ठरतात, ज्यामुळे �����;विशेष�����; प्रसंगी अɠधक प्रयत्न केले जातात. तथाɟप, ɤख्रस्ती धमर् ɡशष्यत्वाच्या
दैनंɞदन जीवनशैलीची मागणी करतो (लूक ९:२३: �����;आणि तो सवाǖना म्हणाला, �#39;जो कोणी माझ्यामागे येऊ इɜǵतो, त्याने
स्वतःचा त्याग करावा आɢण दररोज आपला वधस्तंभ उचलून माझ्यामागे यावे.�#39;�����;; रोम १२:१: �����;म्हणून, बंधूंनो, मी
तुम्हाला देवाच्या दयेची आठवण देऊन ɟवनंती करतो कʏ, तुम्ही आपली शरीरे देवाला पɟवत्र व मान्य होईल अशी ɣजवंत यज्ञापर्ण म्हणून अपर्ण
करा; हीच तुमची आध्याɦत्मक उपासना आहे.�����;). सवर् काळ पɟवत्र आहे कारण ɤख्रस्त जीवनाच्या प्रत्येक पैलूचा उद्धार करतो.
दुटप्पीपणा खालील गोȲींमध्ये ɞदसून येतो: अ. पɟवत्र वेळ ब. पɟवत्र जागा क. पɟवत्र लोक ड. पɟवत्र वस्तू
नवीन करार हे भेद बदलून टाकतो (१ पेत्र १:१५-१६: �����;...ज्याने तुम्हाला बोलावले आहे तो जसा पɟवत्र आहे, तसे तुम्हीही आपल्या
सवर् आचरणात पɟवत्र व्हा, कारण असे ɡलɟहले आहे कʏ, �#39;मी पɟवत्र आहे, म्हणून तुम्हीही पɟवत्र व्हा.�#39;�����;).

पɟवत्र काळ: कायदेशीर बंधनांपासून मुक्ती
ɤख्रस्ती लोक शब्बाथ पाळण्यापासून मुक्त आहेत (ɟनगर्म २०:८-११, वर नमूद केल्याप्रमाणे; कलस्सैकर २:१६, वर नमूद केल्याप्रमाणे).
ɟवशेष ɞदवसांच्या आधारे स्वतःला नीɟतमान ठरवण्याचे प्रयत्न गुलामɟगरीकडे घेऊन जातात (गलतीकर ४:८-११: �����;पूर्वी, जेव्हा
तुम्ही देवाला ओळखत नव्हता, तेव्हा तुम्ही स्वभावाने देव नसलेल्यांचे गुलाम होता... तुम्ही जगाच्या दुबर्ळ आɢण ɟनरथर्क प्राथɠमक तȊवांकडे
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पुन्हा कसे वळू शकता...? तुम्ही ɞदवस, मɟहने, ऋतू आɢण वषǂ पाळता! मला भीती वाटते कʏ तुमच्यासाठʎ मी केलेले श्रम ȭथर् गेले
असावेत.�����;). (पौल ɞदनदɹशʌकेनुसार पुन्हा पाळण्याला मूɷतʌपूजकांच्या गुलामɟगरीच्या बरोबरीचे मानतो.)
सुरुवातीची मंडळʍ रɟववारी एकत्र जमत असे (प्रेɟषतांची कृत्ये २०:७: �����;आठवड्याच्या पɟहल्या ɞदवशी, जेव्हा आम्ही भाकर
मोडण्यासाठʎ एकत्र जमलो होतो...�����;; प्रकटʍकरण १:१०: �����;प्रभूच्या ɞदवशी मी आत्म्यात होतो...�����;), ɤख्रस्ताच्या
पुनरुȋानाचे स्मरण करण्यासाठʎ (मȉय २८:१), परंतु रɟववार हा शब्बाथ नाही.
तोराहच्या पालनाला ɟवरोध: येशू जुन्या कराराचे पालन करण्यासाठʎ त्याच्याखाली राहत होता (गलतीकरांस पत्र ४:४-५: �����;परंतु जेव्हा
वेळ पूणर् झाली, तेव्हा देवाने आपला पुत्र पाठवला, जो स्त्रीपासून जन्मला, ɟनयमशास्त्राच्या अधीन जन्मला, यासाठʎ कʏ जे ɟनयमशास्त्राच्या
अधीन होते त्यांची सुटका व्हावी.�����;). पुनरुȋानानंतर, कृपा प्रबळ ठरते (रोमकरांस पत्र ६:१४: �����;कारण तुम्ही ɟनयमशास्त्राच्या
अधीन नाही, तर कृपेच्या अधीन आहात, म्हणून पाप तुमच्यावर सȉा गाजवू शकणार नाही.�����;). एखादा ɞदवस स्वेǵेने पाळल्यास
तो अनुज्ञेय आहे (रोमकरांस पत्र १४:५-६: �����;एक जण एका ɞदवसाला दुसर्‍या ɞदवसापेक्षा श्रेȵ मानतो, तर दुसरा सवर् ɞदवसांना
सारखेच मानतो... जो कोणी तो ɞदवस पाळतो, तो प्रभूच्या सन्मानाथर् पाळतो.�����;), परंतु तो लादणे पापमय आहे (गलतीकरांस पत्र
५:१: �����;कारण ɤख्रस्ताने आपल्याला स्वातंśयासाठʎ स्वतंत्र केले आहे; म्हणून ɜȸर राहा आɢण गुलामɟगरीच्या जोखडाला पुन्हा वश
होऊ नका.�����;).
धडा: नेहमी ɡशष्यत्वासाठʎ प्रयत्न करा.

पɟवत्र जागा: सवर्त्र उपासना
देवाला �����;पवित्र�����; जागांपुरते मयार्ɞदत ठेवता येत नाही (प्रेɟषतांची कृत्ये ७:४८-४९: �����;तरीही परात्पर देव मानवɟनɸमʌत
घरांमध्ये राहत नाही, जसे संदेȲा म्हणतो, �#39;आकाश माझे ɭसʌहासन आहे आɢण पृथ्वी माझे पादपीठ आहे...�#39;�����;; योहान
४:२४, वर नमूद केल्याप्रमाणे). जुन्या कराराने ɟनवासमंडप/मंɞदराद्वारे प्रवेश प्रɟतबंɠधत केला होता (इब्रीकरांस पत्र ९:१-८: *�����;आता
पɟहल्या करारातही उपासनेसाठʎ ɟनयम होतेआɢण एकपाɹथʌव पɟवत्रȸान होते...�����;), परंतु ɤख्रस्ताच्या मृत्यूने तो पडदा फाडला (मȉय
२७:५१: �����;...आणि पाहा, मंɞदराचा पडदा वरपासून खालपयǖत दोन भागांत फाटला...�����;), जे खुल्या प्रवेशाचे प्रतीक आहे
(इɟफसकरांस पत्र २:१८: �����;कारण त्याच्याद्वारे आपणा दोघांनाही एकाच आत्म्याने ɟपत्याकडे प्रवेश आहे.�����;).
उपासना ही एक जीवनशैली आहे (रोमकरांस पत्र १२:१, वर सांɟगतल्याप्रमाणे). मंडळʍ (लोक) हे देवाचे कुटंुब आहे (इɟफसकरांस पत्र
२:१९: �����;म्हणून तुम्ही आता परके व अनोळखी राɟहला नाहीत, तर तुम्ही पɟवत्र जनांबरोबर सहनागɝरक व देवाच्या कुटंुबाचे सदस्य
आहात.�����;), परंतु कोणतीही इमारत मूळतः पɟवत्र नसते.
तोराहचे खंडन: मंɞदर ही एक सावली होती (इब्री ८:५: �����;...ते स्वगƹय गोȲींची प्रɟतकृती व सावली यांची सेवा करतात...�����;).
ɤख्रस्ताचे शरीर हेच खरे मंɞदर आहे (योहान २:१९-२१: �����;...�#39;हे मंɞदर पाडून टाका, आɢण तीन ɞदवसांत मी ते पुन्हा
उभारीन.�#39; ...तो आपल्या शरीराच्या मंɞदराɟवषयी बोलत होता.�����;).
धडा: सवर्त्र देवासाठʎ उत्कृȲ कामɟगरी करा.

पɟवत्र लोक: ɤख्रस्तामध्ये समानता
कोणतेही ɟवशेष �����;संत�����; नाहीत; सवर् ɟवȯासणारे संत आहेत (इɟफसकरांस पत्र १:१, वर सांɟगतल्याप्रमाणे). येशू हा एकमेव
महायाजकआहे (इब्रीकरांस पत्र ७:२३-२८: �����;...पूर्वीचे याजक संख्येने पुष्कळ होते, कारण मृत्यूमुळे त्यांना आपल्या पदावर कायम
राहता आले नाही; पण तो आपले याजकपद कायमचे धारण करतो... कारण असा पɟवत्र, ɟनदǎष, ɟनष्कलंक महायाजक आपल्याला
ɠमळावा हे खरोखरच योग्य होते...�����;). सवर् ɟवȯासणारे ɠमळून एक राजेशाही याजकवगर् तयार करतात (१ पेत्र २:९: �����;पण
तुम्ही ɟनवडलेला वंश, राजेशाही याजकवगर्, पɟवत्र राȴ आहात...�����;), आɢण आɦत्मक यज्ञ अपर्ण करतात.
एकच मध्यȸ: ɤख्रस्त (१ तीमथ्य २:५, वर नमूद केल्याप्रमाणे). संतांना ɫकʌवा मरीयेला प्राथर्ना करणे हे याच्या ɟवरुद्ध आहे (रोमकरांस
पत्र ८:३४: �����;...ख्रिस्त येशूच तो आहे जो मरण पावला... जो देवाच्या उजवीकडे आहे, जो खरोखर आमच्यासाठʎ मध्यȸी करत
आहे.�����;). धमर्गुरू आɢण सामान्यजन यांच्यात कोणताही भेद नाही (मȉय २३:८-९: �����;परंतु तुम्ही स्वतःला गुरू म्हणवून
घेऊ नका, कारण तुम्हांला एकच गुरू आहे आɢण तुम्ही सवर् भाऊ आहात. आɢण पृथ्वीवर कोणालाही आपला ɟपता म्हणू नका, कारण
तुम्हांला एकच ɟपता आहे, जो स्वगार्त आहे.�����;). सवर्जण समान रीतीने वचनबद्ध आहेत, आɢण त्यांना ɟवɟवध देणग्या प्राप्त आहेत
(इɟफसकरांस पत्र ४:११-१२).
तोराहचा ɟवरोध: लेवीय पौरोɟहत्य संपुȲात आले (इब्री ७:११-१२: �����;...कारण जेव्हा पौरोɟहत्यात बदल होतो, तेव्हा ɟनयमशास्त्रातही
बदल होणे आवश्यक असते.�����;). तोराहचे पालन रद्द केलेल्या ɟवभागांना कायम ठेवते.
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धडा: धमर्गुरंूची ȭवȸा दुटप्पीपणाला प्रोत्साहन देते, जो ɤख्रस्ताला परका आहे (गलतीकरांस पत्र ३:२८: �����;तेथे यहूदʍ ɫकʌवा ग्रीक
असा भेद नाही; तेथे गुलाम ɫकʌवा स्वतंत्र असा भेद नाही; तेथे पुरुष ɫकʌवा स्त्री असा भेद नाही; कारण तुम्ही सवर् ɤख्रस्त येशूमध्ये एक
आहात.�����;).

अरे देवा! ɟवɟवध पɟवत्र गोȲी
नवा करार भेद नाहीसे करतो:
� पɟवत्र अȡ (१ तीमथ्य ४:३-५: �����;...जे ɟववाहास मनाई करतात आɢण देवाने कृतज्ञतेने स्वीकारण्यासाठʎ ɟनमार्ण केलेल्या
अȡापासून दूर राहण्याची मागणी करतात... कारण देवाने ɟनमार्ण केलेले सवर् काही चांगले आहे...�����;; इब्री १३:९:
�����;विविध आɢण ɟवɡचत्र ɡशकवणींनी वाहून जाऊ नका, कारण अȡाने नव्हे, तर कृपेने हृदयाला बळकट करणे चांगले
आहे...�����;; माकर् ७:१९: �����;...अशाप्रकारे त्याने सवर् अȡ शुद्ध घोɟषत केले.�����;).

� पɟवत्र वेदʍ (इब्री ७:२७: �����;...त्या महायाजकांप्रमाणे त्याला दररोज यज्ञ अपर्ण करण्याची गरज नाही... कारण त्याने स्वतःला
अपर्ण करून हे एकदाच केले आहे.�����;; इब्री १३:१०: �����;आमच्याजवळ एक वेदʍ आहे, ɣजच्यावरून तंबूची सेवा
करणार्‍यांना खाण्याचा अɠधकार नाही.�����;).

� प्रɟतमा/ɡचन्हे (ɟनगर्म २०:४: �����;...तू आपल्यासाठʎ कोरलेली मूतƹ बनवू नकोस...�����;; १ योहान ५:२१:
�����;बाळांनो, मूतƺपासून दूर राहा.�����;).

� वस्त्रे, पɟवत्र पाणी, धूपपात्रे, पदके, अवशेष, भाषा, सूत्रे, कू्रस: या गोȲी जुन्या करारातील संकल्पना चुकʏच्या पद्धतीने आयात करतात
(२ कɩरʌथकर ३:६: �����;...ज्याने आम्हांला नȭा कराराचे सेवक होण्यास पुरेसे केले आहे, तो करार अक्षराने नव्हे, तर आत्म्याने
होतो. कारण अक्षर मारते, पण आत्मा जीवन देतो.�����;).

तोराहचा ɟवरोध: रोमकरांस पत्र ७:६: �����;परंतु आता आपण ɟनयमशास्त्रापासून मुक्त झालो आहोत, ज्याने आपल्याला गुलाम बनवले
होते त्यासाठʎ आपण मरण पावलो आहोत, यासाठʎ कʏ आपण ɡलɤखत ɟनयमांच्या जुन्या मागार्ने नव्हे, तर आत्म्याच्या नवीन मागार्ने सेवा
करावी.�����; ɟनयमशास्त्र ɤख्रस्ताकडे घेऊन गेले (गलतीकरांस पत्र ३:१९-२५).

ɟनष्कषर्: सावल्यांपासून प्रकाशापयǖत
कलस्सैकर २:१७ (वर सांɟगतल्याप्रमाणे) ɡशकवते कʏ जुन्या करारातील घटक हे वास्तɟवक ɤख्रस्ताचे पूवार्भास होते. जुना करार कालबाɁ
झाला आहे (इब्रीकर ८:१३: �����;नव्या कराराɟवषयी बोलून तो पɟहल्या कराराला कालबाɁ करतो. आɢण जे कालबाɁ होत आहे व
जुने होत आहे, ते नाहीसे होण्यास तयार आहे.�����;). आधुɟनक ɤख्रस्ती धमार्चा बराचसा भाग जुन्या करारातील यहुदʍ धमार्चे प्रɟतɫबʌब
आहे, जो ɟवधी आɢण श्रेणीरचनांना ɡचकटून राहतो.
तोराहच्या दाȭांचे खंडन: इɟफसकरांस पत्र २:१४-१५: �����;कारण तो स्वतःच आमची शांती आहे, ज्याने आम्हा दोघांना एक केले आहे
आɢण ɟनयमांमध्ये ȭक्त केलेल्या आज्ञांचा ɟनयमशास्त्र रद्द करून, आपल्या देहात शत्रुत्वाची ɟवभाजक ɮभʌत पाडून टाकली आहे...�����;
येशूने मानवी परंपरांɟवरुद्ध इशारा ɞदला होता (माकर् ७:६-८: �����;...�#39;हे लोकआपल्या ओठांनी माझा सन्मान करतात, पण त्यांचे
हृदय माझ्यापासून दूर आहे; ते ȭथर् माझी उपासना करतात, मनुष्यांच्या आज्ञांना ɡसद्धांत म्हणून ɡशकवतात.�#39;...�����;). तोराहचे
पालन केल्याने ȭक्ती ɤख्रस्तापासून दुरावण्याचा धोका असतो (गलतीकरांस पत्र ५:४: �����;जे ɟनयमशास्त्राने नीɟतमान ठरू पाहतात,
ते ɤख्रस्तापासून दुरावले आहेत; तुम्ही कृपेपासून दूर गेला आहात.�����;).
अंधार सोडून ɤख्रस्ताच्या प्रकाशात या, ɣजथे खरे स्वातंśय नांदते (योहान ८:३६: �����;म्हणून जर पुत्र तुम्हाला स्वतंत्र करील, तर तुम्ही
खरोखर स्वतंत्र व्हाल.�����;). हे केवळ कमर्कांडांचे पालन करण्यास नव्हे, तर आत्म्याच्या मागर्दशर्नानुसार जगण्यास सामथ्यर् देते.
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